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REGLAMENTO (CEE) N° 1035/92 DE LA COMISION
de 24 de abril de 1992

relativo a la clasificacién de ciertas mercancias en la nomenclatura combinada

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2658/87 del Consejo, del 23
de julio de 1987, relativo a la nomenclatura arancelaria y
estadistica y a las medidas relativas al arancel aduanero
comun ('), cuya ultima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 627/92(), y, en particular, su
articulo 9,

Considerando que, para asegurar la aplicacién uniforme
de la nomenclatura combinada anexa al Reglamento

arriba citado, conviene adoptar disposiciones relativas a la -

clasificacién de la mercancia relacionada en el Anexo del
presente Reglamento ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2658/87 esta-
blece las reglas generales para las interpretacién de la
nomenclatura combinada; que estas reglas también se
aplican a cualquier otra nomenclatura que la incluya, bien
parcialmente, bien afiadiendo subdivisiones y establecida
mediante disposiciones comunitarias especificas, con
objeto de aplicar medidas arancelarias o de otra indole en
el marco de los intercambios de mercancias ;

Considerando que, por aplicacién de dichas reglas gene-
rales, la mercancia que se describe en la columna 1 del

cuadro anexo al presente Reglamento deben clasificarse
en el cédigo NC correspondiente, que se indica en la
columna 2, en virtud de las motivaciones citadas en la
columna 3;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de la
nomenclatura,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

La mercancia descrita en la columna 1 del cuadro que
figura en el Anexo se clasificard en la nomenclatura
combinada en el cédigo NC correspondiente que se
indica en la columna 2 del mercionado cuadro.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor 21 dias después
de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de abril de 1992.

() DO n° L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.
() DO n° L 68 de 13. 3. 1992, p. 9.

Por la Comisidn
Christiane SCRIVENER

Miembro de la Comision
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Cantidad total

ignacibén . .
de la de la partida Ca't;‘:agf;eg Zr:;; les Accibén n° Inscripciones complementarias sobre el embalaje
artida (en toneladas)
. Totalmengde Delmangde : . o Lo

Parti (tons) (tons) Aktion nr. Yderligere paskrifter

. Gesamtmenge : .

cichnung der Partie Teilmengen Mafinahme Erganzende Aufschriften auf der Verpackung
r Partie (in Tonnen) (in Tonnen) Nr.

.| Suvorikf mocOTTA . .
(KTNPLOROG : Mepikég TOCOTNTEG . . . .
RopTB0E t(ncggi(gg)totlﬁ)g.)g (o€ TOVOUE) Apbon optd. TURTATIPOUOTIKES £vBELEELG OTT CLOKELOOLN
Total quantity Partial quantities Operation - . .

Lot (in tonnes) (in tonnes) No Supplementary markings on the packaging
ol . Quantité totale " .
ssignation de la partie Quantités partielles Action n° Inscriptions complémentaires sur I’emballage
la partie (en tonnes) (en tonnes)
signazione Quantita totale Quantitativi parziali . N . . .

della partita Azione n. Iscrizioni supplementari sull'imballaggio

lla partita (in tonnellate) (in tonnellate)

Totale hoeveelheid

ra)ﬂg:iii;gi van de partij Deellzic):vte()e}l})leden Maa;;egel Bijkomende vermeldingen 0p de verpakking
{(in ton) ’
)Es‘ig{loaéﬁo Q(::“igz‘:faé‘:st;’l Qu?:$d23221£;5‘a15 Accio n® Inscrigdes complementares na embalagem

E 107 Algérie / 0415502 / Programme Alimentaire Mondial / Alger
107 Algérie / 0415502 / Programme Alimentaire Mondial / Alger
78 Mocambique / 0416402 / Programa Alimentar Mundial / Maputo
215 Mocambique / 0416402 / Programa Alimentar Mundial / Beira

207 63/92 Mocambique / 0416402 / Programa Alimentar Mundial / Beira
em transito para Quelimane
902 64/92 Kenya / 04961 / World Food Programme / Mombasa

1 300 65/92 Ethiopia / 0485600 / World Food Programme / Dijibouti in
transit to Ethiopia

1200 66/92 Ethiopia / 0485600 / World Food Programme / Djibouti in
transit to Ethiopia

F 54 8 Perti / CAM / 912034 / Lima via Callao
8 Per /| CAM / 912035 / Lima via Callao
18 Pertt / CAM / 912036 / Lima via Callao

G 229 180 Haiti / Caritas N / 910358 / Port-au-Prince
49 Haiti / PROTOS / 911521 / Port-au-Prince
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